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1 O tomto dokumente

Ciel'ovi pouzivatelia
Opravneni instalateri
Dokumentacia
Tento dokument je sucastou dokumentacie. Cela dokumentacia
zahffia tieto dokumenty:
= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
= BezpeCnostné opatrenia, ktoré sa musia precitat pred
inStalaciou
= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Navod na obsluhu:
= Rychly navod na zakladné pouzivanie
= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)

= Pouzivatelska referen¢na prirucka:
* Podrobné pokyny a informacie o zakladnom a rozSirenom
pouzivani
= Format: digitdlne subory najdete na lokalite https://
www.daikin.eu. Pomocou funkcie vyhladavania najdite svoj
model Q.
= Navod na instalaciu — vonkajsia jednotka:
= Pokyny na instalaciu
= Format: Vytlacok (v baleni vonkajSej jednotky)
= Navod na inStalaciu — vnutorna jednotka:
= Pokyny na instalaciu
= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Referenéna prirucka instalatora:
= Priprava inStalacie, osved¢ené postupy, referenéné udaje ...
= Format: digitalne subory najdete na lokalite https:/
www.daikin.eu. Pomocou funkcie vyhladavania najdite svoj
model Q.
= Referenéna prirucka konfiguracie:
= Konfiguracia systému.
= Format: digitdlne subory najdete na lokalite https:/
www.daikin.eu. Pomocou funkcie vyhladavania najdite svoj
model Q.
= Doplnok pre volitel'né prisluSenstvo:
= Dal$ie informacie o inétalacii volitelného prislu$enstva
= Format: papier (v baleni vnutornej jednotky) + digitalne subory
najdete na lokalite https://www.daikin.eu. Pomocou funkcie
vyhladavania najdite svoj model Q.

NajnovSia revizia dodanej dokumentacie je zverejnena na
regionalnej Daikin webovej stranke a je pristupna u vasho predajcu.
Pbévodny navod je v anglictine. VSetky ostatné jazyky su preklady
originalneho navodu.

Technické udaje
= Podmnozina najnovSich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupna).
= UpIna sada najnovsich technickych Gdajov je k dispozicii na
Daikin Business Portal (vyzaduje sa prihlasenie).
Online nastroje
Okrem supravy dokumentov su pre inStalatérov k dispozicii aj
niektoré online nastroje:
= Daikin Technical Data Hub
= Stredisko pre technické uUdaje o jednotke, uzitocnych
nastrojoch, digitalnych zdrojoch a dalSie informacie.
= Verejne dostupné na adrese https://daikintechnicaldatahub.eu.
= Daikin Altherma 4 Monitoring Tools
= Centrum nastrojov, ktoré umoznuji  monitorovat a
zaznamenavat prevadzkové udaje jednotky Daikin Altherma 4.
= DalSie informacie najdete v &asti Monitorovacie nastroje
jednotky Daikin Altherma 4 (https://my.daikin.eu/denv/en_US/
library/applications/software-finder/service-software/service-
and-diagnostic-tool/daikin-altherma-4-monitoring-tools0.html).
= Heating Solutions Navigator
= Digitdlna sada nastrojov, ktora ponuka rozne nastroje na
ulahéenie instalacie a konfiguracie vykurovacich systémov.
= Na pristup k Heating Solutions Navigator sa vyzaduje
registracia na platforme Stand By Me. DalSie informacie najdete
na stranke https://professional.standbyme.daikin.eu.
= Daikin e-Care
= Mobilna aplikacia pre instalatérov a servisnych technikov, ktora
vam umoznuje registraciu, konfiguraciu a rieenie problémov s
vykurovacimi systémami.
= Pomocou kédov QR uvedenych nizSie si stiahnite mobilnu
aplikaciu pre zariadenia so systémami iOS a Android. Pre
pristup k aplikacii sa vyzaduje registracia na platformu Stand By
Me.
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2 Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

App Store

Google Play

BT

2 Specifické bezpeénostné
pokyny instalatéra

Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.

IPred zaciatkom inStalacie si precitajte toto!!
Skolenie

= Pred zaliatkom inStalacie postupujte podla bezpecnostného
Skolenia Daikin L1 (pozrite si kéd QR). Bez tohto Skolenia
nemdzete odomknut vonkajSiu jednotku (prostrednictvom
aplikacie e-Care a pouzivatelského rozhrania vnutornej jednotky)
a nemodzete spustit’ prevadzku jednotky.

Osobné bezpecnostné ochranné nastroje

= Uistite sa, Ze su k dispozicii vhodné nastroje a pracovné
materidly.

Miesto inStalacie

= Jednotku umiestnite na paletu ¢o najblizSie (<10 m) k miestu
instalacie. Popruhy pouzite len na zdvihnutie jednotky z palety a
na jej umiestnenie do konec¢nej montaznej polohy.

= Dodrziavajte pokyny tykajuce sa miesta inStalacie.

= Okolo vonkajsej jednotky zachovajte ochrannu zénu (bez zdrojov
zapalovania).

= Odfotte nainstalovanu vonkajSiu jednotku a jej prostredie.
Fotografiu budete musiet nahrat pocas postupu odomknutia
vonkajSej jednotky.

Odovzdanie pouzivatelovi

= Vysvetlite pouzivatelovi, ako bezpeCne pouzivat tepelné
Cerpadlo s chladivom R290.

= Vysvetlite pouzivatelovi, aby NEVYPINAL isti¢e jednotiek, aby
ochrana bola neustale aktivna.

Kvalita vody

= Zabezpeéte, aby kvalita vody spifiala smernicu EU 2020/2184.

Ochranny uzemnovaci isti¢

= Uistite sa, Ze je nainStalovany ochranny uzemnovaci istic.

A VAROVANIE

Zariadenie musi byt nainstalované v priestore bez zdrojov
zapalovania (neustale pouzivanych zdrojov zapalovania
alebo zdrojov zapalovania pouzivanych kratko) (priklad:
otvoreny plamen, pouzivané plynové zariadenie alebo
elektricky ohrievac).

A VAROVANIE

Uistite sa, Ze su instalacia, servis, udrzba a opravy v
stulade s navodom od spoloc¢nosti Daikin a s platnymi
zakonmi (napriklad narodné plynarenské predpisy) a Ze ich
vykonavaju LEN opravnené osoby.

Montaz vonkajsej jednotky (pozrite si ¢ast’ "4.2 Montaz
vonkajsej jednotky" [» 10])

VAROVANIE

Spodsob pripevnenia vonkajsej jednotky MUSI byt v stlade
s pokynmi uvedenymi v tomto navode. Pozri "4.2 Montaz
vonkajsej jednotky" [» 10].

A UPOZORNENIE

NEDOTYKAJTE sa vstupu vzduchu ani hlinikovych rebier
jednotky, aby ste zabranili zraneniu.

Otvaranie a zatvaranie jednotiek (pozrite si ¢ast’ "4.2 Montaz
vonkajsej jednotky" [» 10])

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM
Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku
bez dozoru.

RIZIKO USMRTENIA

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

InStalacia potrubia (pozrite si cast’ "5 InStalacia
potrubia” [» 14])

A VAROVANIE

Potrubie na mieste instalacie MUSI byt v stlade s pokynmi
v tomto navode. Pozrite si cast "5 InStalacia
potrubia” [» 14].

A VAROVANIE

Pridavanie nemrznucich roztokov (napr. glykolu) do vody
NIE JE povolené.

Elektroinstalacia (pozrite si ¢ast’ "6 Elektricka
instalacia” [» 15])

NEBEZPECGENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

Miesto instalacie (pozrite si ¢ast’ "4.1 Priprava miesta
inStalacie" [» 8])

A VAROVANIE

Dodrzte rozmery "servisného priestoru" a "ochrannej zény"
uvedené v tomto navode, aby ste jednotku nainstalovali
spravne. Pozrite si Cast "4.1.1 Poziadavky na miesto
instalacie vonkajSej jednotky" [» 8].

A VAROVANIE

Zariadenie sa musi nachadzat v miestnosti bez zdrojov
zapalovania (neustale pouzivanych zdrojov zapalovania
alebo zdrojov zapalovania pouzivanych kratko) (priklad:
otvoreny plamen, pouzivané plynové zariadenie alebo
elektricky ohrievac).

A VAROVANIE

Elektroinstalacia MUSI byt v stlade s pokynmi v tomto
navode. Pozrite si Cast "6 Elektricka instalacia" [» 15].

A VAROVANIE

= Cell elektrickd instalaciu MUSI instalovat autorizovany
elektrikar a MUSI byt v sulade s platnymi narodnymi
predpismi o elektrickom zapojeni.

= VSetky elektrické spojenia sa musia inStalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky komponenty zabezpecené na mieste a cela
elektricka konstrukcia MUSI byt v stlade s platnymi
predpismi.

VAROVANIE
VZDY pouZivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

Navod na instalaciu
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2 Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

A

VAROVANIE

Ak je poSkodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii.

A

VAROVANIE

NEPREDLZUJTE napdjaci a ani prepojovaci kabel
pomocou kablovych konektorov, kablovych spojovacich
spon, vodi¢ov izolovanych paskou alebo predlzovacich
kablov.

Mohlo by to spdsobit prehrievanie,
prudom alebo poziar.

uraz elektrickym

A

UPOZORNENIE

Nadbytoénu dizku kéabla do jednotky NEVTLACAJTE ani
NEVKLADAJTE.

A

VAROVANIE

= Ak ma elektrické napajanie chybajucu alebo chybnu
nulovu fazu, zariadenie sa moze poskodit.

= Urdenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE
jednotku k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani
uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé alebo
nespravne uzemnenie moOze spOsobit  zasah

elektrickym pradom.

= InStalujte pozadované poistky alebo prudové istice.
Pozrite si &ast "6.2 Specifikicie Standardnych
komponentov elektrického zapojenia" [» 16].

= Elektrické kable zabezpette pomocou kablovych
spojok, aby sa NEDOSTALI do kontaktu s ostrymi
hranami ani potrubim, a to najma na vysokotlakovej
strane.

= NEPOUZIVAJTE paskové vodige, predizovacie kable
ani prepojenia z hviezdicovej sustavy. Mohlo by to
spoOsobit’ prehrievanie, zasah elektrickym pradom alebo
poziar.

= NEINSTALUJTE kondenzator s fazovy predstihom,
pretoze tato jednotka je vybavena invertorom.
Kondenzator s fazovym posunom zniZuje vykonnost
a moze sposobit’ nehody.

INFORMACIE

Podrobnosti o menovitom prude poistky, typoch poistiek a
menovitej hodnote isti¢a najdete v Casti "6 Elektricka
inStalacia" > 15].

A

VAROVANIE

Po uvedeni zariadenia do prevadzky NEVYPINAJTE istice
(c) jednotiek, aby bola neustale aktivna ochrana.

V pripade jednotiek s montazou so zapustenim do
podlahy alebo nastennych jednotiek: v pripade
elektrického napajania s beznou sadzbou za kWh (a) sa
pouziva jeden isti€. V pripade elektrického napajania s
vyhodnou sadzbou za kWh (b) sa pouzivaju dva.

V pripade jednotiek ECH,O: v pripade vnutornej jednotky
napajanej samostatne (b) su k dispozicii dva istice. V
pripade vnutornej jednotky napajanej z vonkajsej jednotky
(a) je k dispozicii jeden istic.

a b

BN
: ON x

)

o

<

OFF

Uvedenie do prevadzky (pozrite si €ast’ "7 Spustenie vonkajsej
jednotky" [» 18])

A

VAROVANIE

NEOTVARAJTE uzatvaraci ventil nadoby na chladivo
vonkajSej jednotky, kym sa na pouzivatelskom rozhrani
vnutornej jednotky nezobrazi prislusny pokyn.

Z dovodu bezpecnej prepravy sa takmer vSetko chladivo
skladuje v nadobe na chladivo vonkajSej jednotky. Pocas
uvedenia do prevadzky pri vykonavani postupu
odomknutia vonkajSej jednotky (prostrednictvom aplikacie
e-Care a pouzivatelského rozhrania vnutornej jednotky)
musi byt uzatvaraci ventil nadoby na chladivo Uplne
otvoreny (ked sa na pouzivatel[skom rozhrani zobrazi
prislusny pokyn) a musi zostat otvoreny.

BlizSie informacie najdete v navode na instalaciu vnutornej
jednotky.

2.1

Bezpecénostny kontrolny zoznam
pred pracou na jednotkach R290

INFORMACIE

= Podrobnejsi popis bezpecnostnych poloziek v tomto
kontrolnom zozname najdete v Ccasti VSeobecné
bezpecnostné opatrenia.

« Dalsie informacie o systémoch vyuZivajlcich chladivo
R290 najdete v Specializovanej servisnej prirucke
ESIE22-02 (k dispozicii na adrese https://my.daikin.eu).

Vonkajsia jednotka obsahuje chladivo R290. Pred zacatim prace na
tejto jednotke skontrolujte nasledujuce bezpecnostné polozky:

] Pracovné povolenie ziskané v pripade potreby.
] V8etky zuCastnené osoby su zaSkolené a nosia
pozadované osobné ochranné prostriedky.
] Pracovna zéna je uzavreta a znacky UPOZORNENIE su
namontované.
EPSK(S)04~14A DAIKIN Navod na instalaciu
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3 Informacie o baleni

] Zdroje zapalovania su odstranené.

= Odstrante elektrické naradie, pocitace, mobilné
telefény a iné potencialne zdroje zapalovania, ktoré
mozu spdsobit’ iskry v pracovnom priestore.

= Prijmite ochranné opatrenia, aby ste zabranili
statickému vybijaniu, pouzite napriklad uzemnenie a
antistaticky odev.

] K dispozicii si vhodné nastroje a pracovné materialy.

= Vratane nastrojov ATEX (odolnych proti vybuchu),
dostato€ného mnozstva dusika a potrebnych
nahradnych dielov.

] Skontrolujte pritomnost vybusnej atmosféry umiestnenim
osobného systému monitorovania plynu na podlahu v
blizkosti jednotky.

= Vhodné pre chladivo R290
= Kalibrované

= Prevadzkova skuska

= Prahové hodnoty alarmu

= Batéria je nabita

Dostato¢né vetranie
L]

= Pouzite prenosnu vetraciu jednotku, aby ste vytvorili
dostato¢né vetranie.

= Vetracia jednotka musi byt odolna proti vybuchu.

Hasiaci pristroj poruke
] p ) P

= ABC suchy prasok alebo hasiaci pristroj COg,
minimalne 2 kg.

Odpojte a zaistite jednotku od elektrického napajania.
= VyuZite bezpeénostny postup Lockout/Tagout (LOTO).

] Vykonajte hodnotenie rizika na poslednu chvilu (LMRA).

3 Informacie o baleni

Maijte na pamati nasledujuce skutocnosti:

» Pri dodani sa jednotka MUSI skontrolovat, &i nie je po$kodena a
Ci je kompletna. Kazdé poSkodenie alebo chybajuce diely sa
MUSIA ihned ohlasit zastupcovi dopravcu pre reklamacie.
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montaze, aby nedoSlo k poskodeniu pocas prepravy.
Vopred pripravte cestu, po ktorej chcete preniest jednotku do jej
konecnej polohy pre instalaciu.

3.1 Vonkajsia jednotka

311 Pre odobratie prisluSenstva z vonkajsej
jednotky

Model EPSKS04~07A*:

a Navod na instalaciu — vonkajsia jednotka
b Energetické oznacenie
c Nalepky "NEVYPINAT isti¢"

d Tesniaci krizok objimky na vystupe

e Objimka na vystupe

f Uzatvaraci ventil (s integrovanym filtrom a kontrolnym
ventilom)

Model EPSK06~14A*:

§ J

Navod na instalaciu — vonkajsia jednotka

Energetické oznacenie

Nalepky "NEVYPINAT isti¢"

Tesniaci krizok objimky na vystupe

Objimka na vystupe

Uzatvaraci ventil (s integrovanym filtrom a kontrolnym
ventilom)

-0 20 T

4 Instalacia jednotky

4.1 Priprava miesta instalacie

A VAROVANIE

Zariadenie sa musi nachadzat v miestnosti bez zdrojov
zapalovania (neustale pouzivanych zdrojov zapalovania
alebo zdrojov zapalovania pouzivanych kratko) (priklad:
otvoreny plamen, pouzivané plynové zariadenie alebo
elektricky ohrievac).

A VAROVANIE

Zariadenie musi byt nainStalované v priestore bez zdrojov
zapalovania (neustale pouzivanych zdrojov zapalovania
alebo zdrojov zapalovania pouzivanych kratko) (priklad:
otvoreny plamen, pouzivané plynové zariadenie alebo
elektricky ohrievac).

POZNAMKA

Snimac¢ plynu vo vonkajSej jednotke, ktory je ureny na

zistovanie unikov chladiva R290, je citlivy aj na rézne iné

plyny. Ak chcete zabezpeclit presnu detekciu a zabranit

ruseniu, udrzujte nasledujuce latky mimo jednotky:

= Silikonové lepidlo, organické rozpustadla, plyny na
baze chloru, alkalické kovy a iné anorganické
zluceniny.

= Aromatické zlu€eniny, ako su benzén, toluén a orto-/
paraxylén.

A VAROVANIE

Uistite sa, Ze su instalacia, servis, udrzba a opravy v
stulade s navodom od spoloc¢nosti Daikin a s platnymi
zakonmi (napriklad narodné plynarenské predpisy) a Ze ich
vykonavaju LEN opravnené osoby.

411 Poziadavky na miesto inStalacie vonkajsej
jednotky

VonkajSia jednotka je ur€ena len na inStalaciu v exteriéri a pre
nasledujucu okolitu teplotu:

‘Reiim chladenia 10~43°C

Navod na instalaciu
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4 InsStalacia jednotky

Rezim ohrevu -28~25°C Vseobec- |VonkajSia jednotka obsahuje chladivo R290, ktoré patri
Priprava teplej vody pre domac- |A2 do 40°C né do "Bezpecnostnej tr.iedy A3" definovanej v norme
nost 1ISO817 a pouzivanej v norme EN378. To znamena, ze
musite splnit dodatoéné poziadavky na mieste instala-
Uistite sa, Ze dodrziavate nasledujuce nariadenia: cie (= "ochranna zona"), aby ste zaistili bezpecnost v
= Vyberte miesto instalacie s dostato¢nym priestorom. nepravdepodobnom pripade uniku chladiva.
» Jednotku NEINSTALUJTE na miesta, ktoré sa éasto pouzivaju Vyzaduje sa pre ochranna zénu:
ako pracovisko. = Ziadne otvory do obyvatelnych oblasti budovy.
« Jednotku NEINSTALUJTE na miesta v blizkosti cesty alebo Priklad: otvaratené okna, dvere, vetracie otvory
parkoviska, kde ju m6zu poskodit okoloidtce vozidla. alebo vchody do suterénu.
» Jednotku NEINSTALUJTE do suterénu. = Ziadne zdroje zapalovania (pouzivané trvalo ani na
« Jednotku NEINSTALUJTE na miesta, kde by hlugnost prevadzky kratky cas). Priklad:
mohla spdsobovat problémy (napriklad v blizkosti spalne). » Otvorené plamene
Poznamka: Ak sa zvuk meria v realnych podmienkach instalacie, = Elektrické instalacie, zasuvky, svietidla, svetelné
namerana hodnota méze byt vysSia ako hladina akustického tlaku spinace
uvedena v Casti Zvukové spektrum v technickej prirucke = Elektrické pripojky domu
v dosledku Sumu a odrazu zvukov okolitého prostredia. « Nastroje, z ktorych vyletujt iskry
« Jednotku NEINSTALUJTE na miesta, kde by vo vzduchu mohli « Objekty s vysokou povrchovou teplotou (>360°C v
byt vypary mineralnych olejov, spreje alebo pary. Plastové sucasti pripade chladiva R290)
sa mbzu poskodit’ a vypadnut, €o by mohlo spdsobit’ unik vody. - Ochranna zéna NESMIE zasahovat do susednych
@ POZNAMKA budov alebo priestorov verejnej dopravy.
Vykon tepelného Cerpadla vzduch-voda ovplyviuju okolité * Ostatné .Jefinot.ky moz.u byt nalnsﬁalovane A v
podmienky. Zvlast vystavenie vetru spdsobuje znizenie ochranngj zéne jednotky iba vtgdy, ak su rgvnakeho
kapacity a vykonu. Preto: typu’ (t. J'FP.SK(S,))' Jed'notky lneho typu, Jedr?otrky,
Nainataluit kaisiu iednotku tak. ab vod st ktoré pouzivaju iné chladivo, alebo jednotky od iného
adms: ukJJel_V;nl asiu Jﬁl no 'u aK, a ty privod a vystup vyrobcu NIE SU povolené v ochrannej zéne jednotky.
vz ucvu oll °_m° na ] avnyvsme.r \{e ra. . ) Kombinovana ochranna zéna vsSetkych jednotiek
= Spolo¢nost’ Daikin vyvinula Specializovany softvér na potom predstavuje sudet vietkych jednotlivych
vyber, ktory zahffia faktor vplyvu vetra a pomaha pri ochrannych zon.
vybere a potvrdeni vhodnej kombinacie produktov. - A
KedZe tento faktor je dblezity, dérazne odporuc¢ame NE,VYZADUJE s’a p.re ochrann-u zonu:
pouzivat softvér na vyber Daikin pri kazdej in3talacii. * Uplne otvoreny priestor pred jednotkou.
Pozrite si ¢ast Heating Solutions Navigator (k dispozicii 1a/1b  |Ochranna zéna pred budovou:
na adrese https://professional.standbyme.daikin.eu, a - 1a: na podiahe
ak nemate pristup, obratte sa na svojho predajcu). e .
= 1b: zvySena
Nariadenia tykajuce sa rozmiestnenia. Existuju dve série 2al2b  |Ochranna zéna pre indtalaciu v pravom rohu:
nariadeni tykajucich sa rozmiestnenia: « 2a: na podlahe
. Sc’ervisny priestor: pozrite si Obrazok 1 na zaciatku tohto . 2b: zvydena
navodu. Legenda: — —
3a/3b  |Ochranna zoéna pre instalaciu v lavom rohu:
VsSeobec- |Viaceré vonkajsie jednotky mbézu byt nainstalované .
. 3 ) X . = 3a: na podlahe
né vedla seba, ako je znazornené v riadkoch: 3b: Zvidens
. : zvySena
=l y
* +—— (vedla seba) 4 Ochranna zdna pre intalaciu na streche.
ﬁ Dodato¢na poziadavka: Ziadne vetranie ani otvory
. Ve (prednou/zadnou stranou k sebe) svetlikov v ochrannej zéne.
Ostatné jednotky v§ak mézu byt nainstalované v
ochrannej zéne jednotky iba vtedy, ak su rovnakého ty-
pu (pozrite si informacie o "ochrannej zéne").
A C Prekazky na pravej a lavej strane (steny/odrazové do-
sky)
B Prekazka na nasavacej strane (steny/odrazové dosky)
D Prekazka na vypustacej strane (steny/odrazové dosky)
E Prekazka navrchu (strecha)
a, b, ¢, d, |Minimalny servisny priestor medzi jednotkou a prekaz-
e kami A,B,C,DaE
e Maximalna vzdialenost medzi jednotkou a okrajom pre-
kazky E v smere prekazky B
ep Maximalna vzdialenost medzi jednotkou a okrajom pre-
kazky E v smere prekazky D
Hy Vyska jednotky vratane inStalacnej konstrukcie
Hg, Hy  |Vyska prekazok B a D
X NIE JE povolené
= Ochranna zéna: pozrite si Obrazok 2 a Obrazok 3 na zaciatku
tohto navodu. Legenda:
EPSK(S)04~14A DAIKIN Navod na instalaciu
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4 Instalacia jednotky

4.2 Montaz vonkajsej jednotky

4.21 Poskytnutie instalaénej konstrukcie

@ POZNAMKA

Uroven. Jednotka musi byt vo vodovahe vo véetkych
smeroch. Odporucané:

Pouzite 4 supravy kotviacich skrutiek M12, matic, podloZiek a
protivibraénych gum. Nechajte pod jednotkou priestor minimalne
150 mm. NavySe eSte jednotku umiestnite minimalne 100 mm nad
predpokladani maximalnu Uroven napadaného snehu.

INFORMACIE

V pripade modelu EPSKS04~07A*: mozete pouzit
volitelné supravy EKMST5 (montazny stojan) + EKMSTC5
(kryt montazneho stojana). Pokyny na instalaciu najdete
v navode na in$talaciu montazneho stojana a krytu
montazneho stojana.

g

2

N

(mm) >
EPSKS04~07A* EPSK06~14A*
a 650 830
b 461 619
c 2323 =300
d Dbaijte na to, aby ste neprekryli odtokovy otvor v spod-
nej doske jednotky.

e Protivibraéna guma

Pri navrhovani inStalacnej konsStrukcie zohladnite umiestnenie
vodovodného potrubia (pozrite tiez ¢ast "5.1.1 Pripojenie potrubia na
vodu" [ 14]) a odtoku (pozrite tiez Cast "4.2.3 Poskytnutie
odtoku" [» 11]).

Model EPSKS04~07A*:

m 263 670

‘ 70 75
128
N~
85 e <
I N — A
‘ c d
s B
©
<
INFORMACIE
V pripade modelu EPSK06~14A*: mbdzZete pouzit' volitelné -‘/ a (4x)
supravy EKMST4 (montazny stojan) + EKMSTC4 (kryt = -
montazneho stojana). Pokyny na inStalaciu najdete 283 650 283 (mm)
v navode na instalaciu montazneho stojana a krytu ‘
montaZneho stojana. a Ukotvovacie body o .
m EKMSTC4 b Odtokc?vy f)tvor + pripojka odtokovej hadice (dodava sa
ako prislusenstvo)
¢ PRIVOD vody
d VYPUSTANIE vody
e Uzatvaraci ventil s integrovanym filtrom a kontrolnym
) ventilom (dodava sa ako prislusenstvo)
o/,
Navod na instalaciu DAIKIN EPSK(S)04~14A
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4 InsStalacia jednotky

Model EPSK06~14A*:

m . 266.5 _ 813.5
70102

110

65 e -

i 3|

g o —T Dy
™
! ' cd
b
o
©
a (4%)
250 ‘ 830 250 (mm)
a Ukotvovacie body
b  Odtokovy otvor + pripojka odtokovej hadice (dodava sa
ako prislusenstvo)

¢ PRIVOD vody

d VYPUSTANIE vody

e Uzatvaraci ventil s integrovanym filtrom a kontrolnym

ventilom (dodava sa ako prislusenstvo)

4.2.2 InStalacia vonkajsej jednotky

UPOZORNENIE

NEDOTYKAJTE sa vstupu vzduchu ani hlinikovych rebier
jednotky, aby ste zabranili zraneniu.

@ POZNAMKA

NETAHAJTE jednotku za popruhy zo strany.

v X

4‘ 2
o
P
2

—

i1l
|
1 Jednotku prenasajte pomocou popruhov a umiestnite ju na
instalacnu konstrukciu.

(4 EPSKS04~07AAV3VY  +110 kg
\. EPSK06~10AAV3Y  +175kg
A EPSK08~10AAW1Y  £180 kg
EPSK12~14 +190 kg

2 Upevnite jednotku na instalacnej konstrukcii.

¥
Bze
S

I
I
I
i
a
T
|
I

=X
PN ‘
<//’\\/’//\/ \\\
& R Pe—,
oG
‘ Z

1
e
|
O

a Protivibracna guma (dodana zakaznika)

3 Odstranite popruhy (+ spony + koliky) a zlikvidujte ich.

4.2.3

Poskytnutie odtoku

Skontrolujte, & kondenzovana voda moéze vhodnym spésobom
odtekat.

@ POZNAMKA

Ak sa jednotka inStaluje v chladnom podnebi, prijmite

prislusné opatrenia, aby nahromadeny kondenzat
NEZMRZOL. Odportu¢ame:

= Zaizolujte odtokovu hadicu.

= Nainstalujte ohrieva¢ odtokovej hadice (dodava

zakaznik). Informacie o pripojeni ohrievaca odtokového
potrubia najdete v Casti "6.4.1  Zapojenie
elektroinstalacie do vonkajSej jednotky" [» 16].

Pouzite vypustaci kohut (s tesniacim krizkom) a vypustaciu hadicu.

EPSK(S)04~14A
Daikin Altherma 4 H
4P773384-1D — 2026.08
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4 Instalacia jednotky

bf@{

d

Odtokovy otvor

Tesniaci kriZok (dodava sa ako prislu$enstvo)
Vypustaci kohut (dodava sa ako prislu$enstvo)
Otvor pre kabel ohrievaca odtokovej hadice
Hadica (dodava zékaznik)

@ POZNAMKA

Tesniaci kruzok. Skontrolujte, ¢&i je tesniaci krazok
nainstalovany spravne, aby ste predisli uniku.

®Q0TQ

Dalsie informacie najdete v referenénej prirucke instalatora.

4.3 Otvorenie a uzavretie jednotky

4.31 Otvorenie vonkajsej jednotky (model
EPSKS)

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

& NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

1 Otvorte skrutku na vrchnej doske.

2 Mierne nadvihnite vrchnu dosku, potom vysurite prednd dosku
a vyberte ju.
Otvorte skrutky bo¢nej dosky

4.3.2 Zatvorenie vonkajsej jednotky (model

EPSKS)

@ POZNAMKA

Pri zatvarani krytu vonkajSej jednotky sa NESMIE pouzit
utahovaci moment vacsi ako 4,1 Nem.

1 Zasurite boény panel.

3 Zasunte predny panel a zatvorte vrchnu dosku.

Navod na instalaciu
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4 Instalacia jednotky

\
N

4 Zatvorte skrutku vrchnej dosky.

_—X

Z2, ‘

T

4.3.3 Otvorenie vonkajsej jednotky (model
EPSK)

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

4.3.4 Zatvorenie vonkajsej jednotky (model
EPSK)

@ POZNAMKA

Pri zatvarani krytu vonkajSej jednotky sa NESMIE pouzit
utahovaci moment vacsi ako 4,1 Nem.

4.4 Demontaz prepravnej skrutky (+
podlozky)

Prepravna skrutka (+ podlozka) chrani jednotku pocas prepravy.
Pocas instalacie sa musi demontovat (a zlikvidovat).

Model EPSKS04~07A*:

Model EPSKO06~10A*:

Ql Y

=l

i

EPSK(S)04~14A
Daikin Altherma 4 H
4P773384-1D — 2026.08
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5 Instalacia potrubia

5 Instalacia potrubia

5.1 Pripojenie potrubia na vodu

511 Pripojenie potrubia na vodu

@ POZNAMKA

Pri pripjani potrubia na mieste instalacie NEPOUZIVAJTE
nadmerny silu a skontrolujte, ¢i je potrubie spravne
zarovnané. Zdeformované potrubie mobéze spdsobit
poruchu jednotky.

POZNAMKA

Informacie o uzatvaracom ventile s integrovanym filtrom a
kontrolnym ventilom (dodava sa ako prislu§enstvo):

= InStalacia ventilu na vstupe vody je povinna.
= Davajte pozor na smer prietoku vo ventile.

POZNAMKA

Na vSetkych najvysSich lokalnych bodoch nainstalujte
ventily na vypustanie vzduchu.

1 K vstupu vody vonkajSej jednotky pripojte tesniace kruzky a
uzatvaraci ventil. Pamatajte na smer prietoku. Na pripojenie
vodovodného potrubia sa dérazne odporuc¢a pouzitie 2 klucov.

Model EPSKS04~07A*:
EPSKS

a VYSTUP vody (skrutkovy spoj, samec, 1")

b VSTUP vody (skrutkovy spoj, samec, 1")

¢ Uzatvaraci ventil s integrovanym filtrom a kontrolnym
ventilom (dodava sa ako prisluSenstvo) (skrutkové spoje,
samica 1" — samica 1")

d Tesnenie zavitov (dodavka zakaznik)

Model EPSK06~14A*:

EPSK | i ‘

X

a VYSTUP vody (skrutkovy spoj, samec, 1 1/4")
b VSTUP vody (skrutkovy spoj, samec, 1 1/4")

¢ Uzatvaraci ventil s integrovanym filtrom a kontrolnym
ventilom (dodava sa ako prislu$enstvo) (skrutkové spoje,
samica 1 1/4" — samica 1 1/4")

d Tesnenie zavitov (dodavka zakaznik)

2 Kuzatvaraciemu ventilu pripojte potrubie na mieste instalacie.

3 Potrubie na mieste inStalacie pripojte k vystupu vody vonkaj$ej
jednotky.

51.2 Naplnenie vodného okruhu

Pozrite si navod na inStalaciu vnutornej jednotky alebo referenénu
prirucku instalatéra.

51.3 Ochrana vodného okruhu pred mrazom

Informacie o ochrane pred zamrznutim

Namraza moéze poskodit systém. S cielom zabranit zamrznutiu

hydraulickych komponentov je jednotka vybavena nasledujucimi

prvkami:

= Softvér je vybaveny S$peciadlnymi funkciami ochrany pred
zamrznutim, ako je napriklad ochrana pred zamrznutim
vodovodného potrubia, ktoré =zahfhaju aktivaciu Cerpadla v
pripade nizkych teplét. V pripade vypadku elektrického prudu
vSak tieto funkcie nemézu zarugit ochranu.

= VonkajSia jednotka je z vyroby vybavena dvoma ventilmi
chraniacimi pred zamrznutim. Ventily chraniace pred zamrznutim
vypustaju vodu z vonkajsej jednotky, skér nez zamrzne a poskodi
jednotku. Zabraruje sa tym uUniku chladiva R290 vo vonkajSej
jednotke. Poznamka: Ventily chraniace pred zamrznutim
namontované z vyroby su ur€ené na ochranu vonkajsej jednotky,
nie na ochranu potrubia na mieste instalacie.

Ak chcete zarucit ochranu potrubia na mieste instalacie, nainstalujte
dodatoéné ventily chraniace pred zamrznutim vo vSetkych
zaizolujte rovnako ako vodné potrubie, no NEIZOLUJTE vstup a
vystup (vypust) tychto ventilov.

Volitelne mobzete nainstalovat normalne zatvorené ventily
(umiestnené v interiéri v blizkosti vstupnych/vystupnych bodov
potrubia). Tieto ventily m6zu zabranit tomu, aby sa vSetka voda z
vnutorného potrubia vypustila po otvoreni ventilov chraniacich pred
zamrznutim. Poznamka: Normalne zatvoreny uzatvaraci ventil,
ktory sa dodava ako prisluSenstvo s vnutornou jednotkou a ktory sa
musi povinne nainstalovat na vnutornu jednotku z bezpecnostnych
dévodov  (zastavenie netesnosti  vstupu), NEZABRANUJE
vypusteniu vnutorného potrubia po otvoreni ventilov chraniacich
pred zamrznutim. Na tento ucCel potrebujete dalSie normalne
zatvorené ventily (volitelné).

Dalsie informacie najdete v referenénej prirucke instalatora.

@ POZNAMKA

Ked su nainstalované ventily chraniace pred zamrznutim,
nastavte  minimalnu  menovitt  hodnotu  chladenia
(predvolene=7°C) minimalne o 2°C vys$Siu ako maximalnu
teplotu otvorenia ventilov chraniacich pred zamrznutim
(teplota otvorenia ventilov chraniacich pred zamrznutim,
ktoré su nainstalované vo vyrobe, je 3°C +1).

Ak nastavite minimalnu menovitd hodnotu chladenia
niziu, ako je bezpe¢na hodnota (t. j. maximalna teplota
otvorenia ventilov chraniacich pred zamrznutim + 2°C),
riskujete, Ze sa ventily chraniace pred zamrznutim otvoria
pri chladeni na minimalnu menovitd hodnotu.

A VAROVANIE

Pridavanie nemrznucich roztokov (napr. glykolu) do vody
NIE JE povolené.

Navod na instalaciu
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6 Elektricka insStalacia

51.4 Izolacia potrubia na vodu

Potrubie v celom vodnom okruhu sa MUSI izolovat, aby sa zabranilo
kondenzacii po€as chladenia a zniZeniu vykonu ohrevu a chladenia.

Izolacia vonkajsSieho vodného potrubia

POZNAMKA

VonkajsSie potrubie. Skontrolujte, Ci je vonkajSie potrubie
zaizolované podla pokynov, aby bolo chranené pred
nebezpecenstvom.

Ak je potrubie vo vonkajSom prostredi, odporu¢a sa ako minimum
pouzit hrubku izolacie uvedenu v tabulke nizSie (s hodnotou
A=0,039 W/(mK)).

Dizka potrubia (m) Minimalna hrubka izolacie
(mm)

<30 32

30~40 40

40~50 50

V inych pripadoch mozno minimalnu hrubku izolacie urcit pomocou
nastroja Hydronic Piping Calculation.

Nastroj Hydronic Piping Calculation tieZ vypogitava maximalnu diZzku
teplovodného potrubia z vnutornej jednotky do vonkajSej jednotky na
zaklade poklesu tlaku emitora alebo naopak.

Nastroj Hydronic Piping Calculation je suCastou nastroja Heating
Solutions  Navigator, ktory najdete na adrese https:/
professional.standbyme.daikin.eu.

Ak nemate pristup k nastroju Heating Solutions Navigator, obratte
sa na svojho predajcu.

Toto odporucanie zaru€uje dobru prevadzku jednotky, no miestne
nariadenia sa mozu liSit a mali by sa dodrziavat.

6 Elektricka insStalacia

A NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

A VAROVANIE
VZDY pouZivaijte viacZilové elektrické napajacie kable.

A VAROVANIE

Ak je poSkodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpeénych situacii.

A VAROVANIE

NEPREDLZUJTE napdjaci a ani prepojovaci kabel
pomocou kablovych konektorov, kablovych spojovacich
spon, vodi¢ov izolovanych paskou alebo predlzovacich
kablov.

Mohlo by to spbsobit prehrievanie, uraz elektrickym
prudom alebo poziar.

A UPOZORNENIE

Nadbytoénu dizku kéabla do jednotky NEVTLACAJTE ani
NEVKLADAJTE.

@ POZNAMKA

Vzdialenost medzi kdblami vysokého a nizkeho napétia by
mala byt minimalne 50 mm.

6.1 Zhoda elektrického systému

Len modely EPSKS04~07AAV3Y a EPSK06~10AAV3Y

Zariadenie vyhovujuce norme EN/IEC 61000-3-12 (eurdpska/
medzinarodna technicka norma, ktora urCuje limity pre harmonické
prudy vytvarané zariadenim pripojenym na nizkonapatové verejné
siete so vstupnym prudom >16 A a <75 A v jednej faze).

EPSK(S)04~14A
Daikin Altherma 4 H
4P773384-1D — 2026.08
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6 Elektricka insStalacia

6.2

Specifikacie standardnych
komponentov elektrického

@ POZNAMKA

Odporu¢ame pouzit pevné vedenia. Ak sa pouziju vodice s
odstranenou izolaciou, nepatrne pretocte vodi¢ za uc¢elom

Zapojenia spevnenia konca pre bud priame pouZzitie v svorke alebo
vlozenim do kruhovej svorky v Style zalisovanej svorky.
Podrobnosti su popisané v "Smerniciach pre pripojovanie
elektrickej instalacie" v referencnej prirucke instalatéra.
Komponent V3 w1

EPSKS04A* ‘ EPSKS06A* ‘ EPSKS07A* ‘ EPSK06~10A* | EPSKO08+10A* ‘ EPSK12+14A*

Elektrické napajanie:

Menovity prud 13 A | 152A | 214A | 242 A 10,9 A | 15 A
Napéatie 220-240V 380-415V
Faza 1~ 3N~
Frekvencia 50 Hz
Velkost kabla MUSI spifiat narodné predpisy tykajlice sa elektroinstalécie.
Velkost kabla na zaklade prudu, no nie menej ako 2,5 mm?
3-Zilovy kabel 5-Zilovy kabel

Prepojovaci kabel (vnutorna
jednotka < vonkajSia jednotka)

Napéatie

220-240V

Velkost kabla

Pouzivajte len harmonizovany kabel zaru€ujuci dvojitu izolaciu, ktory je vhodny pre prislusné napatie.
4-Zilovy kabel
Minimalne 1,5 mm?

(Volitelné) Kabel ohrievaca od-
tokového potrubia

Dodrzujte nasledujuce pozZiadavky:
3-Zilovy kabel
0,75 mm?
MUSI byt dvojita izolacia.
Maximalny povoleny vykon ohrieva¢a odtokového potrubia=115 W (0,5 A).
Ohrieva& odtokového potrubia MUSI byt vhodny pre chladivo R290 (odolny proti vybuchu).

Ohrievaé odtokovej hadice sa napaja len po&as prevadzky odmrazovania a zostava ZAPNUTY niekolko
minut po dokonéeni odmrazovania.

Odporuc¢ana poistka dodana za-
kaznikom

16 A, krivka C 25 A, krivka C 16 A, krivka C

Zariadenie s ochrannym uzem-
flovacim istiCom/pradovym isti-
com

Na vedenie elektrického napéjania VZDY nainstalujte pradovy chranig, ktory je v stlade s narodnymi predpis-
mi tykajlcimi sa elektroinitalacie. MUSI to byt 30 mA pradovy chrani¢ s okamzitym Gdinkom, ak narodné
predpisy tykajuce sa elektroinStalacie nestanovuju inak.

6.3
vedenia

Ut'ahovaci moment

Vonkajsia jednotka:

Pokyny k pripojovaniu elektrického

6.4.1 Zapojenie elektroinstalacie do vonkajsej

jednotky

A VAROVANIE

NEPREDLZUJTE napdjaci a ani prepojovaci kabel
pomocou kablovych konektorov, kablovych spojovacich

Polozka Utahovaci moment (N°m) spon, vodiéov izolovanych paskou alebo prediZovacich
X1M (M5) 2,45 £10% kablov.
X2M (M3,5) 0,88 +10% Mohlo by to sposobit prehrievanie, uraz elektrickym
M4 (uzemnenie) 1,31 +10% prudom alebo poziar.

6.4

Pripojenia k vonkajsej jednotke

1 Zlozte kryt a uchytku na kable.

Polozka

Opis

Elektrické napajanie

Prepojovaci kabel

(Volitelné) Ohrievac
odtokového potrubia

Pozrite si ¢ast "6.4.1 Zapojenie elektroin-
Stalacie do vonkajsej jednotky" [» 16].

Nalepky "NEVYPINAT

Pozrite si ast "6.4.2 Oprava nalepiek "NE-
istic" VYPINAT istic™ [» 18].

Vzduchovy termistor

Pozrite si ¢ast "6.4.3 Premiestnenie
vzduchového termistora na vonkajsej
jednotke" [» 18].

Navod na instalaciu
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6 Elektricka insStalacia

Prehlad zapojenia: modely V3 (1N~)

K )

a Kyt
b  Uchytka na kable

2 Pripojte kabelaz (pozrite si prehlady zapojenia nizsie): d @-@-@-u

Elektrické napajanie (1N~ alebo 3N~).

= Prepojovaci kabel (vnutorna jednotka<vonkajsia jednotka)
(Volitelné) Ohrieva¢ odtokového potrubia. Skontrolujte, ¢i je
ohrevny prvok ohrievaa odtokového potrubia Uplne
zasunuty do odtokového potrubia. Pomocou spony na kable
pripevnite kabel k nohe jednotky.

1N~ 50 Hz
220-240 V

Prehl'ad zapojenia: modely W1 (3N~)

T h

X1M

[OIOOIOIO](+]

I [L1]2[3[N T[]

a Kabel ohrievaca odtokového potrubia
b  Odtokové potrubie

3 Znovu pripevnite Uchytku na kable a kryt.

= Lahkym  potiahnutim  skontrolujte, ¢&i sa  vodice
NEODPAJAJU.

= Pevne =zaistite uUchytku na kable, aby ste predisli
vonkajSiemu namahaniu svoriek kablov.

/

il

Q1DIY % % ¢

[

|

|

L1 L2 L3 N @

3N~ 50 Hz
400 V

Legenda prehladov zapojenia

(pozrite si tiez &ast "6.2 Specifikacie $tandardnych komponentov
elektrického zapojenia” [» 16])

a Prepojovaci kabel (vnutorna jednotka<>vonkajsia jednot-
ka)
b (Volitelné) Kabel ohrievaca odtokového potrubia
EPSK(S)04~14A DAIKIN Navod na instalaciu
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7 Spustenie vonkajsej jednotky

c1 Kabel elektrického napajania v pripade modelov V3
(1N~)
c2 Kabel elektrického napajania v pripade modelov W1
(3N~)

d Uchytka na kable
E1H |Ohrieva¢ odtokového potrubia

F1U |Poistka dodana zakaznikom

Q1DI |Ochranny uzemrovaci isti¢

6.4.2  Oprava nalepiek "NEVYPINAT isti¢"

A VAROVANIE

Po uvedeni zariadenia do prevadzky NEVYPINAJTE isti¢e
(c) jednotiek, aby bola neustale aktivna ochrana.

V pripade jednotiek s montazou so zapustenim do
podlahy alebo nastennych jednotiek: v pripade
elektrického napajania s beznou sadzbou za kWh (a) sa
pouziva jeden isti€. V pripade elektrického napajania s
vyhodnou sadzbou za kWh (b) sa pouzivaju dva.

V pripade jednotiek ECH,O: v pripade vnutornej jednotky
napajanej samostatne (b) su k dispozicii dva istice. V
pripade vnutornej jednotky napajanej z vonkajsej jednotky
(a) je k dispozicii jeden istic.

a b

AN A mEiA

: % X
%OFF

Ak chcete upozornit pouzivatela, upevnite nalepky "NEVYPINAT
istic"

Na nalepke vypliite referenéné CdCislo istica, aby sa zarucila
maximalne prehladnost.

a c_/ b

-
E% OFF @OFF
oL

o7 (Bl
7 DAIKIN

7 DAIKIN

a Nalepka pre isti¢ na vonkajsej jednotke

b Nalepka pre isti¢ na vnutornej jednotke (len v pripade
elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za kWh)

c Referencné Cislo isti¢a v elektrickej skrini

6.4.3 Premiestnenie vzduchového termistora na

vonkajsej jednotke

Tento postup sa vyzaduje len v oblastiach s nizkou okolitou teplotou.

7 Spustenie vonkajsej jednotky

Informacie o nastaveni konfiguracie a spusteni systému najdete
v navode na instalaciu vnatornej jednotky.

A VAROVANIE

NEOTVARAJTE uzatvaraci ventil nadoby na chladivo
vonkajSej jednotky, kym sa na pouzivatelskom rozhrani
vnutornej jednotky nezobrazi prislusny pokyn.

Z doévodu bezpecnej prepravy sa takmer vSetko chladivo
skladuje v nadobe na chladivo vonkajSej jednotky. Pocas
uvedenia do prevadzky pri vykonavani postupu
odomknutia vonkajSej jednotky (prostrednictvom aplikacie
e-Care a pouzivatelského rozhrania vnutornej jednotky)
musi byt uzatvaraci ventil nadoby na chladivo Uplne
otvoreny (ked sa na pouzivatelskom rozhrani zobrazi
prislusny pokyn) a musi zostat otvoreny.

BlizSie informacie najdete v navode na instalaciu vnatornej
jednotky.

71 Kontrolny zoznam pre uvedenim
vonkajsej jednotky do prevadzky
Okrem kontrolnych poloziek uvedenia do prevadzky v navode na

inStalaciu vnutornej jednotky skontrolujte nasledujuce polozky
uvedenia do prevadzky vonkajsej jednotky:

] Pred zacatim prace ste skontrolovali bezpecnostné
polozky uvedené v casti "2.1 Bezpec€nostny kontrolny
zoznam pred pracou na jednotkach R290" P 7].

] Vonkajsia jednotka je spravne nainstalovana. Pozrite si
Cast' "4.2 Montaz vonkaj$ej jednotky" [» 10].

] Prepravna skrutka (+ podlozka) vonkajSej jednotky je
demontovana. Pozrite si ¢ast "4.4 Demontaz prepravnej
skrutky (+ podlozky)" [» 13].

] VonkajSia jednotka je nainstalovana na vhodnom mieste.
Pozrite si Cast "4.1.1 Poziadavky na miesto inStalacie
vonkajSej jednotky" [» 8].

] Okolo vonkajsej jednotky je zachovana "ochranna zéna".
Pozrite si €ast "4.1.1 Poziadavky na miesto inStalacie
vonkajsej jednotky" [» 8].

] Uzatvaraci ventil je pripojeny k privodu vody vonkajSej
jednotky. Pozrite si €ast "5.1.1 Pripojenie potrubia na
vodu" [» 14].

] Na elektrickom napajani vonkajSej jednotky je

nainstalovana spravna poistka dodana zakaznikom a
ochranny uzemnovaci isti€. Poistky, istiCe alebo na mieste
nainstalované ochranné zariadenia maju velkost a typ
uvedeny v d&asti "6.2 Specifikdcie $tandardnych
komponentov elektrického zapojenia" [ 16] a NIE SU
obidené.
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7 Spustenie vonkajsej jednotky

[] Nalepky "NEVYPINAT isti&" st upevnené v elektrickej
skrini. Pozrite si cast "6.4.2 Oprava nalepiek
"NEVYPINAT istic"™ [» 18].
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8 Technické udaje

8 Technické udaje

Vyber najnovsich technickych udajov je k dispozicii na regionalnej webovej lokalite Daikin (verejne dostupnd). VSetky najnovsie technické
udaje su k dispozicii na portali Daikin Business Portal (vyzaduje sa overenie).

8.1 Schéma potrubia: vonkajsia jednotka
Model EPSKS04~07A*:

T,

[¢)
> <Eg:| J._ I
h
T
. M1F
1
f }
[+
b: - L%
]
aX
(o
a - %
— I Ll"
i m— Ly I'Lﬂ
aX
3D157908 B
a VSTUP vody (gulovy ventil s integrovanym kontrolnym venti- M1C Kompresor
lom a filtrom)
b VYSTUP vody (skrutkovy spoj, samec, 1") M1F  Motor ventilatora
¢ Zavzdu$iovaci ventil S1PH Vysokotlakovy spina¢
d Ventil chraniaci pred zamrznutim S1NPH Vysokotlakovy snimac¢
e Doskovy vymennik tepla S1INPL Nizkotlakovy snimac
f Automaticky odvzdusnovaci ventil Y1E Elektronicky expanzny ventil (hlavny)
g Tlakovy poistny ventil Y1S Solenoidovy ventil (4-cestny ventil)
h  Odluéovac plynu Y3S Solenoidovy ventil (obidenie hortceho plynu)
i Vypustaci ventil
j Filter
k  Akumulator
I TImi¢ Termistory:
m  Kapilarna rarka R1T Vonkajsi vzduch
n Vzduchovy vymennik tepla R2T Vypustanie kompresora
o Prerusené potrubie R4T Vzduchovy vymennik tepla
p Nadoba na chladivo R5T 4-cestny saci ventil
q Uzatvaraci ventil R6T Chladiaca zmes
r Servisna pripojka 5/16" s lievikovym rozsirenim R7T Vstup na vodu
s Akumulaéna nadrz kvapaliny R8T Odtok vody
Prietok chladiva:
—= Kdrenie
--= Chladenie
Navod na instalaciu DAIKIN EPSK(S)04~14A
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8 Technické udaje

Model EPSK06~10A*:

C W =0TO053 _X—..TJQ (0 QLOT D

i

VSTUP vody (skrutkovy spoj, samec, 1 1/4")
VYSTUP vody (skrutkovy spoj, samec, 1 1/4")
ZavzduSnovaci ventil

Ventil chraniaci pred zamrznutim

Doskovy vymennik tepla

Automaticky odvzdu$iovaci ventil

Tlakovy poistny ventil

Odlucovac plynu

Vypustaci ventil

Filter

Akumulator

TImi¢

Kapilarna rarka

Vzduchovy vymennik tepla

PreruSené potrubie

Nadoba na chladivo

Uzatvéraci ventil

Servisna pripojka 5/16" s lievikovym rozsirenim
Jednocestny ventil

Economiser

Chladenie karty PCB

Prietok chladiva:
Kdrenie
Chladenie

RIT
R2T
R3T
R4T
R5T
R6T
R7T
R8T
ROT
R10T
R12T

M1F

Kompresor

Motor ventilatora

Vysokotlakovy spina¢

Vysokotlakovy snimac¢

Nizkotlakovy snima¢

Elektronicky expanzny ventil (hlavny)
Elektronicky expanzny ventil (vstrekovaci)
Solenoidovy ventil (4-cestny ventil)
Solenoidovy ventil (nizkotlakové obidenie)
Solenoidovy ventil (obidenie horuceho plynu)
Solenoidovy ventil (vstrekovanie kvapaliny)

Termistory:

Vonkajsi vzduch

Vypustanie kompresora

Nasavanie kompresora

Vzduchovy vymennik tepla

4-cestny saci ventil

Chladiaca zmes

Kryt kompresora

Vstrekovanie pred vymennikom Economiser
PRIVOD vody

VYPUSTANIE vody

Vstrekovanie po vymenniku Economiser

3D150154B

EPSK(S)04~14A
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8 Technické udaje

8.2 Schéma zapojenia: vonkajsia jednotka

Schéma zapojenia (potrebna len na servisné Gcely, nie na instalaciu) A4P Doska plodnych spojov (ACS)
sa dodava spolu s jednotkou: E1H Ohrieva¢ odtokového potrubia (dodava za-
kaznik)
E1HC Ohrievanie klukovej skrine
F1U Poistka dodana zakaznikom (dodava za-
kaznik)
F10U (A1P) Poistka (T 6,3 A/250 V)
H1P (A1P) Diéda LED (servisny monitor — oranZova)
HAP (A1P, A4P) Diéda LED (servisny monitor — zelena)
K2R (A1P) Magnetické relé (Y3S)
K3R (A1P) Magnetické relé (Y2S)
a Schéma elektrického zapojenia M1C Motor kompresora
Angliétina Preklad M1F Motor ventilatora
Back side view Pohrad na zadnu stranu Q1DI Ochranny uzemnovaci istic (30 mA) (doda-
Electronic component assembly |Zostava elektrickych stciastok va zakaznik)
- . R1T Termistor (vonkajsi vzduch)
Indoor Vnutorna . :
Outdoor Vonkajsia R2T Termfstor (vypl{star.ue kompresora)
Position of compressor terminal |Umiestnenie svorky kompresora R3T Term!stor (nasavanle' ko'mpres'ora)
Position of elements Poloha sudiastok RAT Term!stor (vzduchovy vymenr.uk tepla)
See note *** Vid poznamka *** R5T Term!stor (4-ces‘tny saci ventil)
Service/Dchecker Servis/D-checker R6T Term!stor (chladiaca zmes)
Top side view Pohlad zhora zboku R7T Termistor (kryt kompresora)
R8T Termistor (vstrekovanie pred vymennikom
Poznamky: Economiser)
1 |Symboly: RIOT Termistor (VSTUP vody)
L |Vodi¢ pod pradom R10T Termistor (VYSTUP vody)
N Neutralny vodi¢ R12T Termistor (vstrekovanie po vymenniku Eco-
@ |Ochranné uzemnenie nomiser)
A |Nehluéné uzemnenie SING Snimac plynu
S1NPH Vysokotlakovy snima¢
[TT] |Svorkovy pas y vy snt
S1NPL Nizkotlakovy snimac¢
o |Svorka S1PH Vysokotlakovy spina¢
Konektor ysokotlakovy spinac
. T1A Pradovy transformator
-e- |Pripojenie A XY Konekt
, onekto
LW |Zapojenie na mieste in&talacie vy
- - X*M Svorkovy pas
—=:= |Moznost
2 |Farby: X;E E:et’ironict{/ expanzn;:/ ven?: (hle:vnky) :
BLK Cierna s Se; ro‘r;lc yexpaf:'\z:y ven | (vs tr.T ovaci)
RED |Gervena s Soleno!dovyll vent!| ( jclfstln)l/(ve? |L’d .
BLU Modra olenoidovy ventil (nizkotlakové obidenie)
- Y3S Solenoidovy ventil (obidenie horuceho ply-
WHT |Biela nu)
GRN %elené Y4S Solenoidovy ventil (vstrekovanie kvapaliny)
YLW |ZIta " - e .
Z*C Protihlukovy filter (feritové jadro)
PNK  |Ruzova ]
ORG |Oranzova Legenda v pripade modelov W1 (3N~):
GRY |Siva A1P Doska plo$nych spojov (hlavna)
BRN |Hneda A2P Doska ploSnych spojov (sietovy filter)
3 |Tato schéma zapojenia plati len pre vonkajSiu jednotku. A3P Doska plosnych spojov (zvodovy prud)
4 |Pri prevadzke nepouzivajte skratovanie ochranného za- A4P Doska ploSnych spojov (ACS)
riadenia S1PH. E1H Ohrieva¢ odtokového potrubia (dodava za-
5 |Postup na pripojenie vedenia k X2M najdete v tabulke kombi- kaznik)
nacii a v navode pre volitelni moZnost. E1HC Ohrievanie klukovej skrine
Legenda v pripade modelov V3 (1N~): F1u If:zlitill(:; dodana zakaznikom (dodava za-
A1P Doska plosnych spojov (hlavna) FINTh Termistor (rebro)
A3P Doska ploSnych spojov (zvodovy prud) HAP (A1P, A4P) Diéda LED (servisny monitor — zelena)
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8 Technické udaje

K2R (A1P) Magnetické relé (Y2S)

K3R (A1P) Magnetické relé (Y3S)

M1C Motor kompresora

M1F Motor ventilatora

Q1DI Ochranny uzemnovaci isti¢ (30 mA) (doda-
va zakaznik)

R1T Termistor (vonkajsi vzduch)

R2T Termistor (vypustanie kompresora)

R3T Termistor (nasavanie kompresora)

R4T Termistor (vzduchovy vymennik tepla)

R5T Termistor (4-cestny saci ventil)

R6T Termistor (chladiaca zmes)

R7T Termistor (kryt kompresora)

R8T Termistor (vstrekovanie pred vymennikom
Economiser)

ROT Termistor (VSTUP vody)

R10T Termistor (VYSTUP vody)

R1T Termistor (tepelné potrubie)

R12T Termistor (vstrekovanie po vymenniku Eco-
nomiser)

S1ING Snimag plynu

S1NPH Vysokotlakovy snimaé

S1NPL Nizkotlakovy snimac

S1PH Vysokotlakovy spinaé

T1A Prudovy transformator

X*M Svorkovy péas

XY Konektory

Y1E Elektronicky expanzny ventil (hlavny)

Y3E Elektronicky expanzny ventil (vstrekovaci)

Y1S Solenoidovy ventil (4-cestny ventil)

Y2S Solenoidovy ventil (nizkotlakové obidenie)

Y3S Solenoidovy ventil (obidenie hortceho ply-
nu)

Y4S Solenoidovy ventil (vstrekovanie kvapaliny)

Z*C Protihlukovy filter (feritové jadro)
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